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Vadïbas pults

Valdymo pultas



©ïs uzstàdï¹anas un lieto¹anas pamàcïbas ir 
paredzºtas pirtu, kràsniñu un vadïbas pul¹u 
ïpa¹niekiem, personàm, kas ir atbildïgas par pirtïm, 
kràsniñàm un vadïbas pultïm, kà arï elektrióiem, 
kas ir atbildïgi par kràsniñu un vadïbas pul¹u 
uzstàdï¹anu. Pºc vadïbas pults uzstàdï¹anas, ¹o 
uzstàdï¹anas un lieto¹anas pamàcïbu nodod vadïbas 
pults ïpa¹niekam vai personai, kas ir atbildïga par to 
apkalpo¹anu.

Vadïbas Pults HaRVIa GRIFFIN (CG170)
Vadïbas pults lieto¹anas mºróis: ¹ï vadïbas pults ir 
paredzºta pirts kràsniñas funkciju kontrolº¹anai. to 
nevar lietot citiem mºróiem.

apsveicam ar lielisku izvºli!
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©ios instaliavimo ir naudojimo instrukcijos skirtos 
saunù, krosneliù ir valdymo pultù savininkams, 
çrenginius pri¾iþrintiems asmenims ir u¾ saunù bei 
¹iù prietaisù montavim± atsakingiems elektrikams. 
sumontavus valdymo pult±, instaliavimo ir 
naudojimo instrukcijos perduodamos saunos ir ¹iù 
çrenginiù savininkui arba u¾ jù prie¾iþr± atsakingam 
asmeniui.

ValdYMO Pultas HaRVIa GRIFFIN (CG170)
Valdymo pulto paskirtis: Valdymo pultas skirtas 
saunos krosnelìs funkcijoms valdyti. Jis nìra skirtas 
jokiam kitam tikslui.

sveikiname puikiai pasirinkus !
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1. HaRVIa GRIFFIN1. HaRVIa GRIFFIN

1.1. Vispàrïga informàcija
Harvia Griffin vadïbas pults paredzºta pirts elektriskàs 
kràsns vadïbai 2,3–17 kW stràvas padeves robe¾às. 
Vadïbas pultï ietilpst vadïbas panelis, baro¹anas ierïce 
un temperatþras sensors. Sk. 1. zïm.

Ar vadïbas pulti tiek regulºta pirts temperatþra, saskañà 
ar sensora sniegtajiem datiem. Temperatþras sensors un 
pàrkar¹anas aizsargierïce atrodas temperatþras sensora 
kàrbà. NTC termistors uztver temperatþru un pàrkàr¹anas 
aizsargierïci iespºjams atiestatït ( 3.4.).

Papildus iespºjams iegàdàties vºl vienu sensoru. 
Izmantojot divus sensorus, iespºjams iegþt precïzàkus 
pirts temperatþras mºrïjumus.

Ar vadïbas pulti iespºjams iepriek¹ iestatït kràsns 
ieslºg¹anas brïdi. Sk. 3a zïm.

1.2. tehniskie dati
Vadïbas panelis:

Temperatþras regulº¹anas amplitþda: 40–110 °C.
Darbïbas laika regulº¹anas amplitþda: »imenes 
pirts 1–6 stundas; publiskà pirts dzïvok¶u ºkàs 
1–12 stundas. Lai noskaidrotu, vai iespºjams 
pirti darbinàt ilgàk par ¹o laiku, vºrsieties pie 
izplatïtàja/ra¾otàja.
Iepriek¹ uzstàdàma laika regulº¹anas amplitþda: 
0–12 stundas.
Apgaismojuma un ventilatora vadïba
Datu kabe¶a garums: 5 m (ir pieejami arï 10 m 
pagarinàjuma kabe¶i ar maks. garumu – 30 m)
Izmºri: 94 mm x 28 mm x 113 mm

baro¹anas ierïce:
Spriegums: 400 V 3N~
Maks. jauda: 17 kW
Apgaismojuma vadïba, maks. jauda: 100 W, 
230 V 1N~
Ventilatora vadïba, maks. jauda: 100 W, 230 V 1N~
Izmºri: 270 mm x 80 mm x 201 mm

sensori:
Temperatþras sensors ir aprïkots ar atiestatàmu 
pàrkar¹anas aizsargierïci un ar NTC termistoru 
(22 k /T=25 °C) temperatþras noteik¹anai.
Svars: 175 g ar vadiem (apm. 4 m)
Izmºri: 51 mm x 73 mm x 27 mm

•
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•

•

•

•
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•

•

•
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1. zïm. Sistºmas sastàvda¶as
1 pav. Sistemos sudìtis

Temperatþras sensors WX232
Temperatþros jutiklis WX232 WX232

Kràsns
Krosnelì

Vadïbas pults
Valdymo pultas

Baro¹anas ierïce
Maitinimo çtaisas
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Temperatþras sensors WX325 (papildu)
Temperatþros jutiklis WX325 (pasirenkamas) WX325 (pasirenkamas)

Galvenais slºdzis
Pagrindinis jungiklis

1.1. bendroji informacija
Harvia valdymo pultas „Griffin“ skirtas elektrinìms 
2,3–17 kW galingumo saunos krosnelìms valdyti. Pul-
tas susideda i¹ valdymo pultelio, maitinimo çtaiso ir 
temperatþros jutiklio. ®iþr. 1 pav. 

Pultas valdo temperatþr± saunoje, reguliuodamas 
kaitinim± pagal i¹ temperatþros jutiklio gaunamus si-
gnalus. Temperatþros jutiklis ir perkaitimo saugiklis yra 
temperatþros jutiklio dì¾utìje. Temperatþr± matuoja 
NTC tipo termistorius, o perkaitimo saugiklç galima pa-
kartotinai çjungti ( 3.4.).

Galima pasirinkti papildom± jutiklç. Naudojant du ju-
tiklius, gaunami tikslesni temperatþros saunoje rodme-
nys. 

Valdymo pulte galima i¹ anksto nustatyti krosnelìs 
çjungimo laik± (atidìti jos çjungim±). ®iþr. 3a pav. 

1.2. techniniai duomenys
Valdymo skydelis:

Temperatþros nustatymo ribos: 40–110 °C.
Veikimo trukmìs nustatymo ribos: ¹eimyninìms 
saunoms 1–6 val., vie¹osioms saunoms 
daugiabuèiuose namuose 1–12 val. Dìl ilgesnio vei-
kimo laiko teiraukitìs importuotojo/gamintojo. 
I¹ankstinio çjungimo laiko (atidìjimo trukmìs) 
nustatymo ribos: 0–12 h.
Ap¹vietimo ir vìdinimo valdymas.
Duomenù perdavimo kabelio ilgis: 5 m (papildo-
mai tiekiami 10 m pailginimo kabeliai; bendras 
maks. ilgis – 30 m)
Matmenys: 94 mm x 28 mm x 113 mm

Maitinimo çtaisas:
Elektros çvado çtampa: 400 V 3N~
Valdoma maks. galia: 17 kW
Ap¹vietimo valdymas, maks. galia: 100 W, 230 V 1N~
Vìdinimo valdymas, maks. galia: 100 W, 230 V 1N~
Matmenys: 270 mm x 80 mm x 201 mm

Jutikliai:
Temperatþros jutiklyje çtaisyti: automatinis perkai-
timo saugiklis ir temperatþr± matuojantis NTC tipo 
termistorius (22 k /T=25 °C).
Masì: 175 g su jungiamaisiais laidais (ma¾daug 4 m)
Matmenys: 51 mm x 73 mm x 27 mm
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apraksts/apra¹ymas lïdzeklis/Pataisymas

E1 Temperatþras sensora mºrïjumu 
óºde ir bojàta.

Pàrbaudiet, vai nav bojàti temperatþras sensora sarkanie un dzeltenie 
vadi un to savienojumi (skat. 6. zïm.).

Pa¾eista temperatþros jutiklio 
elektrinì grandinì.

Patikrinkite, ar nepa¾eisti ir ar teisingai sujungti temperatþros jutiklio 
raudonas ir geltonas laidai (¾iþr. 6 pav.).

E2 Temperatþras sensora mºrïjumu 
óºdº ir ïssavienojums.

Pàrbaudiet, vai nav bojàti temperatþras sensora sarkanie un dzeltenie 
vadi un to savienojumi (skat. 6. zïm.).

Trumpas jungimas temperatþros 
jutiklio grandinìje.

Patikrinkite, ar nepa¾eisti ir ar teisingai sujungti temperatþros jutiklio 
raudonas ir geltonas laidai (¾iþr. 6 pav.).

E3 Pàrkar¹anas aizsargierïces 
mºrïjumu óºde ir bojàta.

Piespiediet pàrkar¹anas aizsargierïces atiestates pogu ( 3.4.). Pàrbaudiet, 
vai nav bojàti temperatþras sensora zilie un baltie vadi un to savienojumi 
(sk. 6. zïm.).

Perkaitimo ribotuvo matavimo 
grandinì nutraukta.

Paspauskite perkaitimo ribotuvo nustatymo i¹ naujo mygtuk± ( 3.4.). 
Patikrinkite mìlyn± ir balt± temperatþros jutiklio laidus ir jù jungtis (¾iþr. 
6 pav.), ar nìra gedimù.

E6 Bojàta papildu sensora temper-
atþras mºrï¹anas deta¶a.

Pàrbaudiet, vai nav bojàti temperatþras sensora brþnie un zilie vadi un to 
savienojumi (sk. 6. zïm.). Nomainiet sensoru.

Papildomo jutiklio temperatþros 
matavimo dalies gedimas.

Patikrinkite rud± ir mìlyn± papildomo jutiklio laidus ir jù jungtis (¾iþr. 6 
pav.), ar nìra gedimù. Pakeiskite jutiklç.

E9 Savienojuma k¶þda sistºmà. Izslºdziet stràvu, nospie¾ot galveno slºdzi (1. zïm.). Pàrbaudiet datu 
pàrvades kabeli, sensora kabeli(-¶us) un to savienojumus. Ieslºdziet stràvu.
Multidrive sistºma ( 3.2.3.): Atslºdziet stràvu visiem baro¹anas blokiem. 
Pàrbaudiet datu pàrvades kabeli, sensora kabeli(-¶us), Multidrive kabeli 
un to savienojumus.

Sistemos jungtys neveikia. Pagrindiniu jungikliu i¹junkite maitinim± (1 pavyzdys). Patikrinkite 
duomenù, jutikliù kabelius ir jù jungtis. Çjunkite maitinim±.
„Multidrive“ sistema ( 3.2.3.): Visuose maitinimo çtaisuose i¹junkite 
maitinim±. Patikrinkite duomenù, jutikliù kabelius, „ Multidrive“ kabelç ir 
jù jungtis.

1.3. bojàjumu novºr¹ana
Ja notiek k¶þme, vadïbas pults uzràdïs k¶þmes ziñojumu 
E (numurs), kas palïdzºs novºrst k¶þmi. 1. tabula.

uzmanïbu! Visas tehniskàs apkopes darbïbas jàveic 
kvalificºtam apkopes personàlam. Iek¹pusº nav deta¶u, 
kuras var salabot pats lietotàjs.

1.3. Galimi gedimai
Çvykus gedimui, valdymo pultelis apie tai prane¹ ¾inute, 
ekrane rodydamas simbolç ”E” su atitinkamu numeriu, 
kuris padìs aptikti gedimo prie¾astç. ®iþr. 1 lentelê.

dìmesio ! Visus aptarnavimo veiksmus privalo atlikti 
tik kvalifikuoti techniniai darbuotojai. Viduje nìra nau-
dotojo pri¾iþrimù daliù.

1. tabula K¶þmju ziñojumi. Uzmanïbu! Visas tehniskàs apkopes darbïbas jàveic kvalificºtam apkopes personàlam.
1 lentelì Prane¹imai apie klaidas. Dìmesio ! Visus aptarnavimo veiksmus privalo atlikti tik kvalifikuoti techniniai 

darbuotojai.
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2. PaMÀCïba lIEtOtÀJIEM 2. NaudOJIMO INstRuKCIJa

2.1. Kràsns lieto¹ana
Kad vadïbas pults pieslºgta baro¹anas avotam, un 
ieslºgts galvenais slºdzis (sk. 1. zïm.), vadïbas pults 
atrodas gaidï¹anas re¾ïmà un ir gatava lieto¹anai. Uz 
vadïbas pane¶a eso¹à “I/O” poga izgaismojas.

uzmanïbu! Pirms ieslºdziet pirts kràsni noteiktiPirms ieslºdziet pirts kràsni noteikti 
pàrliecinieties, ka tàs tuvumà nav nekàdu priek¹metu, 
kas varºtu viegli aizdegties.

2.1. Krosnelìs naudojimas
Kai valdymo pultas prijungtas prie elektros tinklo, o 
pagrindinis jungiklis (¾iþr. 1 pav.) yra çjungtas, valdymo 
pultas yra parengties re¾ime ir gali bþti naudojamas. 
Valdymo pultelyje tolygiai dega foninis mygtuko "I/0" 
ap¹vietimas.

dìmesio ! Prie¹ çjungdami krosnelê patikrinkite, ar ant 
krosnelìs arba arti jos nìra jokiù pa¹aliniù daiktù.

2.1.1. Kràsns ieslºg¹ana

 Ieslºdziet kràsni, nospie¾ot ”I/O” pogu uz 
vadïbas pane¶a. 

Kad kràsns sàk darboties, piecu sekun¾u laikà ekràna 
aug¹ºjà rinda ràdïs iestatïto temperatþru un zemàkà 
rinda ràdïs laiku.

Kad pirtï sasniegta vºlamà temperatþra, 
sildelementi automàtiski izslºdzas. Lai uzturºtu 
vºlamo temperatþru, stràvas regulators sildelementus 
laiku pa laikam automàtiski ieslºgs un izslºgs.

Ja kràsns efektivitàte ir pietiekama un pirts uzstàdïta 
pareizi, pirts uzsil¹ana ilgst ne vairàk par stundu.

2.1.2. Kràsns izslºg¹ana
Kràsns tiek izslºgta un vadïbas pults aktivizº gaidï¹anas 
re¾ïmu, ja

tiek nospiesta “I/O” poga;
beidzas darbinà¹anas laiks vai
radusies k¶þme.

uZMaNïbu! ir svarïgi pàrbaudït, vai ar vadïbas pulti 
no kràsns tikusi atslºgta elektrïba pºc darbinà¹anas 
laika, mitruma nosþk¹anas procesa beigàm, vai kràsns 
manuàlàs izslºg¹anas.

•

•

•

2.1.1. Krosnelìs çjungimas

 Krosnelì çjungiama, valdymo skydelyje 
paspaud¾iant krosnelìs "I/0" mygtuk±. 

Kai krosnelì çjungta, vir¹utinìje ekrano eilutìje ro-
doma temperatþra, o apatinìje penkias sekundes 
rodomas nustatytas veikimo laikas.

Kai saunoje pasiekiama norima temperatþra, kai-
tintuvai automati¹kai i¹jungiami. Kad bþtù palaiko-
ma pageidaujama temperatþra, valdymo pultas tam 
tikrais laiko tarpais automati¹kai çjungia ir i¹jungia 
kaitintuvus.

Jei krosnelìs galia parinkta tinkamai, o sauna 
çrengta teisingai, tai ji ç¹yla ne ilgiau kaip per va-
land±.

2.1.2. Krosnelìs i¹jungimas
Krosnelì i¹jungiama, o valdymo pultas pereina ç pa-
rengties re¾im±, kai:

paspaud¾iamas "I/0" mygtukas,
baigiasi nustatytas veikimo laikas, arba
çvyksta klaida.

dÌMEsIO! labai svarbu tikrinti, ar valdymo pultas 
i¹jungia ¹ildytuvo maitinim± pasibaigus nustatytam 
veikimo laikui, kai pasibaigì d¾iovinimas arba ¹ildytu-
vas buvo i¹jungtas rankiniu bþdu.

•

•

•

Indikatora gaismas

Izvºlnes un navigàcijas pogas

Ekspluatàcijas pogas

Ekràns

Temperatþra
Darbïbas laiks

Lieluma samazinà¹ana *)
Re¾ïma izmaiña
Lieluma palielinà¹ana *)

Kràsns ieslºg¹anas/izslºg¹anas slºdzis
Apgaismojums ieslºgts/izslºgts
Ventilators ieslºgts/izslºgts

*) Nospiediet un turiet nospiestu, lai 
paàtrinàtu laika vienïbu nomaiñu.

2. zïm.  Vadïbas pults
2 pav.  Valdymo pultelis

Indikacinìs lemputìs

Nustatymo mygtukai

Çjungimo mygtukai

Ekranas

Temperatþra
Veikimo trukmì

Skaièiù ma¾inimas *)
Funkcijù pasirinkimas
Skaièiù didinimas *)

Krosnelìs çjungimas/i¹jungimas
Ap¹vietimo çjungimas/i¹jungimas
Ventiliatoriaus çjungimas/i¹jungimas

*) Mygtuk± laikant ilgiau nuspaust± 
rodmuo keièiasi greièiau.
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2.2. Iestatïjumu maiña
Iestatïjumu izvºlnes struktþra un iestatïjumu maiña 
paràdïta 3.a un 3.b zïm.zïm. 

Iestatïtà temperatþra un visu papildus iestatïjumu 
parametri tiek saglabàti atmiñà un arï tiks lietoti, kad 
ierïce tiks ieslºgta nàkamreiz.

2.3. Papildierïèu lieto¹ana
Apgaismojumu un ventilatoru iespºjams ieslºgt un 
izslºgt atsevi¹ói no citàm funkcijàm.

2.3.1. apgaismojums
Pirts telpas apgaismojums var tikt ieslºgts tà, lai to 
bþtu iespºjams vadït, izmantojot vadïbas paneli 
(maks. 100 W).

 

Ieslºdziet/izslºdziet gaismu piespie¾ot pogu 
uz vadïbas pults.

2.3.2. Ventilàcija
Ja pirts telpà uzstàdïts ventilators, to iespºjams pieslºgt 
vadïbas pultij un vadït, izmantojot vadïbas paneli.

 

Ieslºdziet ventilatoru, piespie¾ot pogu uz 
vadïbas pults.

2.2. Nustatymù keitimas
Parametrù nustatymo meniu struktþra ir jù keitimas 
yra parodyti 3a ir 3b pav. 

Jþsù nustatytoji temperatþros reik¹mì ir kiti pasirinkti 
parametrai i¹saugojami pulto atmintyje ir vìl galios, kai 
çjungsite krosnelê kit± kart±.

2.3. Papildomos çrangos naudojimas
Ap¹vietimas ir vìdinimas gali bþti çjungiami ir i¹jungiami 
atskirai nuo kitù funkcijù.

2.3.1. ap¹vietimas
Saunos ap¹vietimas gali bþti sujungtas taip, kad jç bþtù 
galima reguliuoti valdymo pultelyje (maks. 100 W).

 Valdymo pulto mygtuku çjunkite pirties 
ap¹vietim±.

2.3.2. Vìdinimas 
Jei saunoje yra çtaisytas ventiliatorius, jis gali bþti pri-
jungtas prie valdymo pulto ir reguliuojamas valdymo 
pultelyje.

 Valdymo pulto mygtuku çjunkite 
ventiliatoriù.
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3a. zïm. Iestatïjumu izvºlnes struktþra, pamatiestatïjumi
3a pav. Nustatymù meniu struktþra, pagrindiniai nustatymai

lai atvºrtu iestatïjumu izvºlni, nospiediet 
pogu „MENu”.

Paspausdami mygtuk± ”MENu” atidarykite 
nustatymù meniu.

Karsºtavas temperatþra
Ekrànà redzama iestatïtà karsºtavas 
temperatþra. Temperatþras indikatora 
gaisma mirgo.

Izmantojot pogas „–“ un „+”, iestatiet 
vºlamo temperatþru. Iespºjamà 
amplitþda ir 40–110 °C.

•

saunos temperatþra
Ekrane rodoma nustatytoji temperatþros 
reik¹mì: Temperatþros indikacinì lemputì 
mirksi.

temperatþros reik¹mê galite pakeisti 
mygtukais “-“ ir “+”. Keitimo ribos - 40–110 °C

•

lai piek¶þtu nàkamajam iestatïjumam, 
nospiediet pogu „MENu”.

Paspauskite mygtuk± ”MENu” kito parametro 
nustatymui.

atliku¹ais darba laiks
Noregulºjiet atliku¹o darba laiku, 
izmantojot pogas “–” un “+“.

Veikimo trukmì
Mygtukais “-“ ir “+” nustatykite krosnelìs 
veikimo trukmê.

Iepriek¹ uzstàdàmais laiks (laikiestate 
ieslºgta)

spiediet pogu „+”, lïdz Jþs pàrsniedzat 
maksimàlo darba laiku. Temperatþras 
indikatora gaisma izslºgta. Uz ekràna 
mirgo simbols ar iepriek¹uzstàdïto laiku.
Izmantojot pogas „–“ un „+”, izvºlieties 
iepriek¹ uzstàdàmo laiku. Laiks tiek 
mainïts ar 10 minþ¹u intervàlu.

•

•

I¹ankstinio çjungimo laikas (atidìtas 
çjungimas)

laikykite nuspaust± mygtuk± “+” tol, kol 
nustatoma reik¹mì vir¹ys did¾iausi± veikimo 
trukmê. Temperatþros indikacinì lemputìindikacinì lemputì lemputì 
i¹sijungia. Ekrane mirksi i¹ankstinio çjungimo 
laiko ¾enklas.
Mygtukais “-“ ir “+” nustatykite 
pageidaujam± krosnelìs i¹ankstinio çjungimo 
laik±. Laikas keièiasi10 minuèiù ¾ingsniu.

•

•

lai izietu no izvºlnes, nospiediet pogu 
“MENu”.

Nustatymams u¾baigti paspauskite mygtuk± 
”MENu”.

Pamatre¾ïms (kràsns ieslºgta)
Aug¹ºjà rindà redzama pirts telpas 
temperatþra. Apak¹ºjà rindà redzams 
atliku¹ais darbïbas laiks. Izgaismotas abas 
indikatora gaismas.

Pagrindinis re¾imas (krosnelì çjungta)
Vir¹utinìje eilutìje rodoma temperatþra saunoje. 
Apatinìje eilutìje rodomas likês veikimo laikas. Abi 
indikacinìs lemputìs ¹vieèia tolygiai.

Pamatre¾ïms (iepriek¹ uzstàdàmais laiks 
iet, kràsns izslºgta)
Atliku¹ais iepriek¹ uzstàdàmais laiks 
redzams, lïdz paràdàs nulle, kam seko kràsns 
ieslºg¹anàs.

Pagrindinis re¾imas (i¹ankstinio çjungimo 
laikas eina, krosnelì - i¹jungta)
Ekrane rodomas iki krosnelìs çjungimo likês 
ma¾ìjantis laikas pakol jis pasieks nulinê reik¹mê, ir 
tuomet krosnelì pradìs kaisti.

PaMatIEstatïJuMI/PaGRINdINIaI NustatYMaI

Piemºrs: Kràsns darbosies vºl 3 stundas un 
40 minþtes.

Pavyzdys: krosnelì veiks 3 valandas ir 40 
minuèiù.

Piemºrs: Kràsns ieslºgsies pºc 10 minþtºm. Pavyzdys: krosnelì çsijungs po 10 minuèiù.
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*) Rþpnïcas uzstàdïjumi./Gamyklinis nustatymas.

atveriet uzstàdïjumu izvºlni, vienlaicïgi 
piespie¾ot vadïbas pane¶a pogas: 
„–“, „MENu“ un „ +“. turiet piespiestu 5MENu“ un „ +“. turiet piespiestu 5“ un „ +“. turiet piespiestu 5 un „ +“. turiet piespiestu 5„ +“. turiet piespiestu 5+“. turiet piespiestu 5“. turiet piespiestu 5. turiet piespiestu 5 
sekundes.

Nuostatù meniu atveriamas, valdymo 
pultelyje kartu spaud¾iant mygtukus “-”, 
“MENu” ir “+”. spausti 5 sekundes.

Maksimàlais darba laiks
Maksimàlo darba laiku var mainït ar pogàm 
„–” un „+”. Amplitþda ir 1–12 stundas (6 
stundas*)).

Veikimo trukmìs riba
Krosnelìs veikimo trukmìs riba gali bþti 
pakeista ”–” ir ”+” mygtukais. Nustatymo 
intervalas – 1–12 valandù (6 valandos*).

lai piek¶þtu nàkamajam iestatïjumam, 
nospiediet pogu „MENu”.

Paspauskite mygtuk± ”MENu” kito 
parametro nustatymui.

sensora nolasï¹anas regulº¹ana
Sensora nolasï¹anu iespºjams mainït par 
+/-10 vienïbàm. Regulº¹ana tie¹i neietekmº 
izmºrïtàs temperatþras lielumu, bet maina 
mºrï¹anas lïkni.

Jutiklio atskaitos patikslinimas
Temperatþros jutiklio atskaita gali bþti 
pakeista +/-10 punktù. Atskaitos pakeitimas 
neturi tiesioginìs çtakos matuojamai 
temperatþrai, taèiau jis keièia matavimo kreivê.

lai piek¶þtu nàkamajam iestatïjumam, 
nospiediet pogu „MENu”.

Paspauskite mygtuk± ”MENu” kito 
parametro nustatymui.

atmiña elektroapgàdes k¶þmju gadïjumà
Atmiñas saglabà¹anu energoapgàdes k¶þmju 
gadïjumos var ieslºgt (ON) vai izslºgt (OFF)*). 

Ja atmiña ieslºgta, pºc elektrïbas padeves 
pàrtraukuma sistºma atkal ieslºgsies.
Ja atmiña izslºgta, pºc elektrïbas padeves 
pàrtraukuma sistºma izslºgsies. Lai sistºmu 
atkal ieslºgtu, jàpiespie¾ poga “I/O”.
Ar atmiñas funkcijas lieto¹anu saistïtie 
dro¹ïbas pasàkumi at¹óiras atkarïbà no 
re»iona.

•

•

•

Maitinimo pertrþkiù atmintis
Maitinimo pertrþkiù atmintç galima çjungti 
mygtuku “ON” ir i¹jungti – “OFF”*.

Kai ji çjungta, sistema vìl çsijungia po to, kai 
buvo nutrþkês elektros tiekimas.
Kai i¹jungta, dingus elektrai, sistema 
i¹jungiama. Reikia paspausti "I/0" 
mygtuk±, norint vìl j± çjungti.
Atminties naudojimo saugos reglamentai 
çvairiuose regionuose skiriasi. 

•

•

•

lai piek¶þtu nàkamajam iestatïjumam, 
nospiediet pogu „MENu”.

Paspauskite mygtuk± ”MENu” kito 
parametro nustatymui.

Mitruma izvade no pirts
Mitruma izvades re¾ïmu var ieslºgt (ON) 
vai izslºgt (OFF) *). Mitruma izvade sàksies, 
tiklïdz ierïces bþs izslºgtas ar pogu “I/O” vai 
bþs beidzies iestatïtais pirts darbïbas laiks. 
Mitruma izvades laikà

kràsns ir ieslºgta
pirts telpas temperatþra iestatïta uz 40 °C
ja vadïbas pultij pieslºgts ventilators, arï 
tas bþs ieslºgts.

Mitruma izvade ilgst 45 min. Tiklïdz tà beidzas, 
ierïces izslºdzas automàtiski. Mitruma izvadi 
jebkurà laikà iespºjams apturºt arï manuàli, 
nospie¾ot pogu “I/O”. Mitruma izvade palïdz 
pirti uzturºt labà stàvoklï.

•

•

•

saunos d¾iovinimas
Saunos d¾iovinim± galima çjungti mygtuku 
“ON” ir i¹jungti – “OFF”*. D¾iovinimas 
prasideda, kai prietaisai yra atjungiami nuo 
mygtukù I/O arba kai baigiasi nustatytas 
veikimo laikas. Jo metu:

krosnelì veikia,
saunoje nustatyta 40 °C temperatþra,
jei prie valdymo pulto prijungtas 
ventiliatorius, jis taip pat yra çjungtas.

D¾iovinimo trukmì – 45 minutìs. Kai laikas 
baigiasi, prietaisai automati¹kai i¹jungiami. 
D¾iovinim± taip pat galima sustabdyti 
rankiniu bþdu, paspaudus mygtuk± "I/0". 
D¾iovinimas padeda saun± i¹laikyti geros 
bþklìs.

•

•

•

Nospiediet pogu „MENu”. Vadïbas pults 
ieslºdzas gaidï¹anas re¾ïmà.

Paspauskite mygtuk± ”MENu”. Valdymo 
pultas persijungia ç parengties re¾im±.

Vadïbas pults gaidï¹anas re¾ïms
Uz vadïbas pane¶a eso¹à “I/O” poga 
izgaismojas.

Valdymo pulto parengties re¾imas
Valdymo pultelyje tolygiai dega foninis mygtuko 
"I/0" ap¹vietimas.

PaPIldu IEstatïJuMI/PaPIldOMI NustatYMaI

3b. zïm. Iestatïjumu izvºlnes struktþra, papildu iestatïjumi
3b pav. Nustatymù meniu struktþra, papildomi nustatymai

Notiek mitruma 
novadï¹ana no 
pirts.
Vyksta saunos 
d¾iovinimas.

Piemºrs: Kràsns no ieslºg¹anàs brï¾a 
darbosies 4 stundas. (Ir iespºjams mainït 
atliku¹o darba laiku, sk. 3.a zïm.)

Pavyzdys: çjungta krosnelì veiks 4 valandas. 
(Likusi± veikimo trukmê galima pakeisti, ¾iþr. 3a 
pav.)
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3. uZstÀdï©aNas PaMÀCïba 3. INstalIaVIMO INstRuKCIJOs

Vadïbas pults elektriskos savienojumus drïkst ierïkot 
vienïgi kompetents, profesionàls elektrióis saskañà 
ar spºkà eso¹ajiem noteikumiem. Kad vadïbas pults 
uzstàdï¹ana pabeigta, uzstàdï¹anas vadïtàjam jàsniedz 
vadïbas pults uzstàdï¹anas un lieto¹anas instrukcijas 
lietotàjam, kà arï viñ¹ jàapmàca kràsns un vadïbas 
pults lieto¹anà.

3.1. Vadïbas pane¶a uzstàdï¹ana
Uzstàdiet vadïbas paneli sausà, ºrti pieejamà vietà 
àrpus pirts telpas, kuras temperatþra ir >0 °C. Sk. 4. 
zïm..

3.2. baro¹anas ierïces uzstàdï¹ana
Piestipriniet baro¹anas ierïci pie sienas àrpus pirts 
eso¹à sausà telpà ar temperatþru. Lai uzzinàtu, kà 
atvºrt baro¹anas ierïces vàku un kà ierïci piestiprinàt 
pie sienas, sk. 5. zïm.zïm..

uzmanïbu! Neievietojiet vadïbas pulti sienas iek¹pusº, 
jo tas var izraisït pults iek¹ºjo deta¶u pàrkar¹anu un 
bojàjumus. sk. 5. zïm..

Valdymo pulto elektrinius sujungimus gali atlikti tik 
leidim± turintis, kvalifikuotas elektrotechnikas, laiky-
damasis esamù teisìs aktù reikalavimù. baigus insta-
liuoti valdymo pult±, u¾ montavim± atsakingas asmuo 
turi naudotojui perduoti instaliavimo ir naudojimo 
instrukcijas, kurios pateikiamos kartu su valdymo pul-
tu, ir privalo i¹mokyti naudotoj± taisyklingai naudotis 
krosnele ir valdymo pultu.

3.1. Valdymo pultelio instaliavimas
Valdymo pultelç pritvirtinkite saunos i¹orìjì, sau-
soje, patogiai prieinamoje vietoje, kurioje aplinkos 
temperatþra yra >0 °C. ®iþr. 4 pav.

3.2. Maitinimo çtaiso instaliavimas
Maitinimo çtais± pritaisykite prie sienos saunos i¹orìje, 
sausoje vietoje, kurioje aplinkos temperatþra yra >0 °C. 
5 pavyzdyje ¾iþrìkite nurodymus, kaip atidaryti maiti-
nimo çtaiso gaubt± ir kaip jç pritvirtinti prie sienos.

dìmesio! Maitinimo çtaiso neçgilinkite sienoje, nes 
tai gali sukelti prietaiso vidiniù daliù perkaitim±, ir dìl 
to jis gali sugesti. ®iþr. 5 pav.

A. Izvelciet datu kabeli cauri 
aizmugures vàkà eso¹ajai atverei.

B. Ar skrþvºm piestipriniet 
aizmugures vàku pie sienas.

C. Ievietojiet datu kabeli savienotàjà.
D. Iespiediet priek¹ºjo vàku 

aizmugures vàkà.

A. Valdymo pulto duomenù 
kabelç pranerkite pro kiaurymê 
galiniame dangtelyje.

B. Galinç dangtelç var¾tais prisukite 
prie sienos.

C. Kabelio antgalç çki¹kite ç lizd±.
D. Priekinç dangtelç u¾dìkite ant 

galinio ir paspauskite.

4. zïm. Vadïbas pane¶a piestiprinà¹ana
4 pav. Valdymo pultelio instaliavimas

5. zïm. Baro¹anas ierïces vàka atvºr¹ana un ierïces piestiprinà¹ana pie sienas
5 pav. Maitinimo çtaiso gaubto atidarymas ir çtaiso tvirtinimas prie sienos



Lv LT

10

3.2.1. Elektriskie savienojumi
6. zïm. redzami vadïbas pults elektriskie savienojumi.zïm. redzami vadïbas pults elektriskie savienojumi.. redzami vadïbas pults elektriskie savienojumi. 
Lai iegþtu vairàk informàcijas saistïbà ar uzstàdï¹anu, 
sk. izvºlºtà kràsns mode¶a uzstàdï¹anas un lieto¹anas 
pamàcïbu.

3.2.1. Elektrinis prijungimas
6 paveiksle parodyta maitinimo çtaiso prijungimo 
schema. I¹samesnes prijungimo instrukcijas rasite pa-
sirinkto krosnelìs modelio instaliavimo ir naudojimo 
instrukcijose.

6. zïm. Elektriskie savienojumi
6 pav. Prijungimo elektrininì schema
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3.2.2. baro¹anas ierïces dro¹inàtàja bojàjumi
Nomainiet bojàto dro¹inàtàju ar tàda pa¹a lieluma 
jaunu. 6. zïm. redzama baro¹anas ierïces dro¹inàtàjuzïm. redzama baro¹anas ierïces dro¹inàtàju. redzama baro¹anas ierïces dro¹inàtàju 
nomaiña.

Ja izsists elektroniskàs kartes dro¹inàtàjs, 
iespºjams, ir bojàta baro¹anas ierïce. Nepiecie¹ams 
remonts.
Ja izsists U1,U2 lïnijà eso¹ais dro¹inàtàjs, k¶þme 
radusies apgaismojumà vai ventilatorà. Pàrbaudiet 
apgaismojuma un ventilatora vadus.

3.2.3. Multidrive
Pie viena vadïbas pane¶a paralºli iespºjams saslºgt lïdz 
8 baro¹anas ierïcºm. Saslºg¹ana ir paràdïta 7. zïm.zïm..

Pievienojiet vadïbas paneli pirmajam vai pºdºjam 
baro¹anas blokam óºdº.
Pievienojiet temperatþras sensoru(-s) pirmajam 
baro¹anas blokam óºdº. Uzstàdiet sensoru(-s) 
karsºtavà, kà aprakstïts 3.3. noda¶à.
Pievienojiet temperatþras sensoru pàrºjiem 
baro¹anas blokiem. Pievienojiet tikai pàrkar¹anas 
aizsardzïbu (zili un balti vadi). Uzstàdiet sensorus 
karsºtavà, kà aprakstïts 3.3. noda¶à.
Savienojiet baro¹anas blokus ar Multidrive 
kabe¶iem.

•

•

1.

2.

3.

4.

3.2.2. Maitinimo çtaiso saugiklio gedimai
Perdegusç saugiklç keiskite tokiu paèiu nauju saugikliu. 
Saugikliù keitimas maitinimo çtaise parodytas 6 pa-
veiksle. 

Jei perdegì elektroninìs kortelìs saugiklis, 
tikìtina, kad yra maitinimo çtaiso gedimas. Reikia 
atlikti techninê ap¾iþr±.
Jei perdegì linijos U1 ar U2 saugiklis, tikìtina, 
kad yra nesklandumù ap¹vietimo arba vìdinimo 
sistemoje. Patikrinkite laidus ir ap¹vietimo bei 
vìdinimo sistemos veikim±.

3.2.3. Multidrive
Lygiagreèiai galima sujungti net 8 maitinimo çtaisus, 
kad juos bþtù galima valdyti tuo paèiu valdymo 
skydeliu. Sujungimo principas parodytas 7 pavyzdyje.

Valdymo pult± prijunkite arba prie pirmo 
maitinimo çrenginio grandinìje, arba prie 
paskutinio.
Temperatþros jutiklç (-us) prijunkite prie 
grandinìje pirmo maitinimo çrenginio. Saunoje 
jutiklç (-us) montuokite taip, kaip nurodyta 3.3. 
skirsnyje.
Temperatþros jutiklç prijunkite prie likusiù 
maitinimo çtaisù. Prijunkite tik perkaitimo ribotuv± 
(mìlynas ir baltas laidai). Saunoje jutiklç (-us) 
montuokite taip, kaip nurodyta 3.3. skirsnyje.
Garo generatorius sujunkite „Multidrive“ 
kabeliais.

•

•

1.

2.

3.

4.

Sauna

1 2 3

max. 17 kW max. 17 kW max. 17 kW max. 17 kW max. 17 kW max. 17 kW max. 17 kW max. 17 kW

4 5 6 7 8

WX312

WX232

WX325

WX232

WX312

WX232

WX325

CG170L

CG170L CG170L

CG170

CG170

CG170L CG170L CG170L CG170L CG170L CG170L

WX232 WX232 WX232 WX232 WX232 WX232 WX232 WX232

WX312

7. zïm. Multidrive
7 pav. Multidrive
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8. zïm. Temperatþras sensoru vieta savienojumà ar pie sienas piestiprinàmajàm kràsnïm
8 pav. Temperatþros jutikliù vieta, naudojant juos su ant sienos kabinamomis krosnelìmis

WX2�2

1�0 mm
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0
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m

m
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. 
�
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m
m

ax
. 

7
0
0
 m
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1
0
0
 m

m

WX232
Temperatþras sensors
Temperatþros jutiklis

WX325
Temperatþras 
sensors (papildu)
Temperatþros 
jutiklis 
(pasirenkamas)

Modelim WX325 
paredzºtà platïba 
WX325 modeliui 
leid¾iama sritis

3.3. temperatþras sensoru uzstàdï¹ana
uzmanïbu! Nenovietojiet temperatþras sensoru tuvàk 
par 1000 mm no daudzvirzienu gaisa ventilàcijas atve-
res vai tuvàk par 500 mm no gaisa ventilàcijas atveres, 
pa kuru gaiss plþst prom no sensora. skat. 10. zïm. 
Gaisa ventilàcijas atveres tuvumà eso¹à gaisa plþsma 
atvºsina sensoru, kas traucº temperatþras precïzu 
nolasï¹anu. Tà rezultàtà kràsns var pàrkarst.

3.3.1. temperatþras sensora WX232 uzstàdï¹ana
Pie sienas piestiprinàmàs kràsnis (sk. 8. zïm.)zïm.).)

Piestipriniet temperatþras sensoru pie sienas virs 
kràsns, gar centràlo vertikàlo lïniju, kas atrodas 
paralºli kràsns malàm, 100 mm attàlumà no 
griestiem.

Pie sienas piestiprinàmàs kràsnis (sk. 9. zïm.)zïm.).)
1. variants: Piestipriniet temperatþras sensoru pie 
sienas virs kràsns, gar centràlo vertikàlo lïniju, kas 
atrodas paralºli kràsns malàm, 100 mm attàlumà 
no griestiem.
2. variants: Piestipriniet temperatþras sensoru pie 
griestiem virs kràsns 100–200 mm attàlumà no 
kràsns sànos eso¹às centràlàs vertikàlàs lïnijas.

3.3.2. Papildu temperatþras sensora WX325 
uzstàdï¹ana
Piestipriniet temperatþras sensoru pie sienas pºc 
iespºjas tàlàk no kràsns un 500–700 mm attàlumà no 
griestiem. Skatït 8. un 9. zïm.zïm..

•

•

•

3.3. temperatþros jutikliù tvirtinimas
dìmesio! Neçrenkite temperatþros jutiklio arèiau negu 
1000 mm nuo visomis kryptimis atviro oro skleistuvo 
arba arèiau negu 500 mm nuo kryptinio oro skleistuvo, 
nusukto ç prie¹ing± jutikliui pusê. ®iþr. 10 pav. Ç saun± 
pro skleistuv± çtekanèio oro srautas vìsina jutiklç, todìl 
ç valdymo pult± perduodami i¹kraipyti temperatþros 
signalai. Dìl ¹ios prie¾asties krosnelì gali perkaisti.

3.3.1. temperatþros jutiklio WX232 tvirtinimas
ant sienos kabinamos krosnelìs (¾iþr. 8 pav.)

Temperatþros jutiklç pritvirtinkite prie sienos vir¹ 
krosnelìs, i¹ilgai vertikalios  linijos, einanèios ties 
krosnelìs ¹onu, 100 mm atstumu nuo lubù.

ant grindù pastatomos krosnelìs (¾iþr. 9 pav.)
1 bþdas: temperatþros jutiklç pritvirtinkite prie 
sienos vir¹ krosnelìs, i¹ilgai vertikalios linijos, 
einanèios ties krosnelìs ¹onu, 100 mm atstumu nuo 
lubù.
2 bþdas: temperatþros jutiklç pritvirtinkite prie 
lubù vir¹ krosnelìs, 100–200 mm atstumu nuo ver-
tikalios linijos, einanèios ties krosnelìs ¹onu.

3.3.2. temperatþros jutiklio WX325 (pasirenkamo) 
tvirtinimas
Temperatþros jutiklç tvirtinkite prie sienos kaip galima 
toliau nuo krosnelìs ir 500–700 mm atstumu nuo lubù. 
®iþr. 8 ir 9 paveikslus.

•

•

•
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9. zïm. Temperatþras sensoru vieta savienojumà ar pie grïdas piestiprinàmajàm kràsnïm
9 pav. Temperatþros jutikliù vieta, naudojant juos su ant grindù pastatomomis krosnelìmis
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>1000 mm
>500 mm
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Temperatþras sensors
Temperatþros jutiklis

1
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WX325
Temperatþras 
sensors (papildu)
Temperatþros 
jutiklis 
(pasirenkamas)

Modelim WX325 
paredzºtà platïba 
WX325 modeliui 
leid¾iama sritis

Kràsns
Krosnelì

A min. 
mm

A max. 
mm

D min. 
mm

BC10� �0 1�0 12�0
BC1�� 80 180 1��0
BC1�� 100 200 1��0
F10.� 100 200 1�00
F1� 1�0 2�0 1�00
K11G 70 170 1200
K1�.�G 100 200 1�00
K1�G 100 200 1�00
T9 120 1�0 12�0
T10.� 1�0 180 12�0

10. zïm. Temperatþras devºja minimàlais attàlums lïdz ventilàcijas atverei
10 pav. Ma¾iausias atstumas tarp temperatþros jutiklio ir oro çtekìjimo angos
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11. zïm. Pàrkar¹anas dro¹inàtàja ieslº»¹anas poga
11 pav. Perkaitimo saugiklio çjungimo mygtukas

4. REZERVEs da¦as 4. atsaRGINÌs dEtalÌs

1 Vadïbas pults (CG170) Valdymo pultas (CG170) WX350
2 Temperatþras sensors Temperatþros jutiklis WX232
3 Temperatþras sensors (papildu) Temperatþros jutiklis (pasirenkamas) WX325
4 Datu kabelis 5 m Duomenù perdavimo kabelis 5 m WX311
5 Datu kabe¶a 10 m pagarinàjums (papildu) Duomenù perdavimo kabelio pailginimas 10 m (pasirenkamas) WX313
6 Vadïbas plate Pagrindinì plok¹tì WX351
7 Multidrive kabelis 1.5 m (papildu) „Multidrive“ kabelis 1,5 m (pasirenkamas) WX312
8 Multidrive baro¹anas ierïce (papildu) „Multidrive“ maitinimo çtaisas (pasirenkamas) CG170L

3.4. Pàrkar¹anas aizsargierïces atiestatï¹ana
Sensora (WX232) kàrbà atrodas temperatþras sensors 
un pàrkar¹anas aizsargierïce. Ja temperatþra sensora 
apkàrtnº k¶þst pàràk augsta, pàrkar¹anas aizsardzïba 
atslºdz kràsnij pievadïto stràvu. Pàrkar¹anas 
aizsardzïbas atiestate paràdïta 11. zïm.zïm..

uzmanïbu! Izslºg¹anàs cºloni jànosaka, pirms 
nospie¾at pogu.

3.4. Perkaitimo saugiklio çjungimas
Jutiklio (WX232) dì¾utìje yra temperatþros jutiklis ir 
automatinis perkaitimo saugiklis. Gedimo atveju, kai 
temperatþra pakyla vir¹ kritinìs ribos, saugiklis visi¹kai 
i¹jungia krosnelìs kaitinim±. Perkaitimo saugiklio 
çjungimas (gr±¾inimas ç darbinê padìtç) parodytas 11 
paveiksle.

dìmesio! Prie¹ pakartotinai çjungdami saugiklç pri-
valote i¹siai¹kinti jo i¹sijungimo prie¾astç.

4 73 51 2 6 8
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